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Abstract: International chronostratigraphic chart showing division of geological time and its numerical ages is
regularly updated by the International Commission on Stratigraphy (ICS). The Slovak chronostratigraphic chart
has not been updated since the end of the 1980s. This paper provides an overview of standard procedures for
deriving Slovak terms; introduces Slovak translation of the latest version of International chronostratigraphic chart
(v2021/10), and encourages the use of the new and/or updated chronostratigraphic terminology in all publications

written in Slovak language.
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Uvod

Medzinarodna chronostratigraficka tabulka predstavu-
je hierarchicky zoradené chronostratigrafické (eonotem,
eratem, Utvar, oddelenie a stupenl) a geochronologické
(edn, éra, peridda, epocha a vek) jednotky, ktoré spolu
s kalibrovanymi numerickymi vekmi hranic jednotiek
tvoria Standardnti medzinarodnu geologicku casovu skalu.
Medzinarodna chronostratigraficka tabul’ka je uverejiiova-
na v originali v anglickom jazyku od roku 2008 na stranke
Medzinarodnej stratigrafickej komisie (ICS, www.stra-
tigraphy.org, aktudlne je najnovsou verziou International
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» The current practice of the translation of names of
chronostratigraphic units from the International Chro-
nostratigraphic Chart (v2021/10) to Slovak language is
described. Slovak version of the table contains 50 new
Slovak terms.

» The word origin of the new Slovak terms, inflection and
derivation of adjectives are explained.

* Recommended changes in Paratethys regional chrono-
stratigraphic scale are introduced.

chronostratigraphic chart v2021/10, Cohen et al., 2013
— upravena). Medzinarodna terminologia sa stale vyvija
(napr. Hedberg, 1976; Haq a Van Eysinga, 1998; Gradstein
et al., 2004), neustale pribudaji nové terminy a je potrebné
adaptovat’ ich aj v slovenskych publikaciach.

V roku 1960 bolo publikované uznesenie Ceskoslo-
venskej stratigrafickej komisie (Usneseni, 1960), ktoré
obsahovalo zavdzné oznacenie utvarov a stupniov v ces-
kom jazyku podla navrhu akademika Radima Kettnera.
Ceské nazvy vtedy (aj dnes Ceska chronostratigraficka
tabulka, 2012; Bubik in Stranik et al., 2021) preberali me-
dzinarodné terminy s roznou mierou prekladu do ¢eského
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jazyka. Napriklad spoluhlaska ,,c* na konci terminu alebo
v zndmych terminoch odvodenych z latin¢iny sa pise ako
,k“ (napr. ordovik, kampan). Zaviedli aj pouzitie dizia
v niektorych zauzivanych terminoch (napr. pensylvan,
tithon, dan, kalabr) (Usneseni, 1. c., s. 101). O nickol'ko
rokov neskor nasledoval aj slovensky navrh (Andrusov
a Scheibner, 1964), ktory sa koncepcne nelisil od ¢eského.

V pouzivani niektorych ndzvov vSak nad’alej panovala
nejednotnost’ (napr. werfén, verfén...). Komisia pre
geologiu, geografiu a banictvo pri vedeckom kolégiu SAV
navrhla zriadit’ komisiu, ktorej ¢lenmi boli J. Bystricky,
M. Misik, O. Fusan, O. Samuel, J. Senes, R. Halouzka,
I. Brockova a J. Hudikova. Snahy o definovanie
slovenskych nazvov geologickych obdobi, hlavne
stupnov, napokon zhrnuli v prehl'adnom ¢lanku Samuel
a Brockova (1979). Uz v tejto praci autori konstatuju, ze
v medzinarodnej stupnici (po anglicky) su stupne uvadzané
v podobe s velkym zaciatoénym pismenom a koncovkou
-ian alebo -an. Slovencina doslovné preberanie terminov
v takejto forme neumoziuje, ale ,, ... hoci to u nas ,Zasady
Ceskoslovenské stratigrafické klasifikace® jednoznacne
nevylucuju. Pripustaju ich pouzivat v pripadoch, kde
chronostratigraficka jednotka je malo znama a jej ndzov
bez uvedenej pripony by nebol dost jednoznacny...,
pripadne ak ide o Specifické prace tykajice sa
chronostratigrafickych problémov. (Samuel a Brockova
(I. c., s. 241 — 242). Autori pristapili aj k fonetickému
prepisu niektorych ,,zauzivanych* terminov a prispdsobili
ich slovenskému jazyku (napr. lanvirn, hetanz, kimeridz).

V 80. rokoch minulého storocia tieto prace doplnila
Historicka a stratigrafickd geologia (Misik et al., 1985),
kde sa tiez uvadza, ze nazvy stupiiov sa v slovencine
pouzivaji bez osobitnej koncovky (Misik et al.,
l. c., s. 31). Stratigraficky slovnik Zapadnych Karpat
(Andrusov et al.,, 1983, 1985; Samuel et al., 1988)
obsahoval aj Chronostratigraficku a synopticku tabulku
(Samuel et al., 1987). O fiu sa opiera aj tabul’ka zahrnuta
do smernice Ministerstva zivotného prostredia SR z 20.
maja 1996 ¢. 4/1996 3.1 na zostavovanie a vydavanie
zéakladnej geologickej mapy v mierke 1 : 25 000 a re-
gionalnej geologickej mapy v mierke 1 : 50 000. Tato
tabul’ka sa do sucasnosti povazuje za oficialnu slovensku
chronostratigrafickt tabul’ku.

Medzic¢asom vsak chronostratigrafia vo svete vyrazne
pokrocila, boli definované medzinarodne platné nazvy
geologickych obdobi (napr. Haq a Van Eysinga, 1998;
Gradstein et al., 2004; Cohen et al., 2013). Na strankach
Medzinarodnej stratigrafickej komisie sa chronostra-
tigraficka tabul'ka pravidelne aktualizuje. V stcasnosti
(november 2021) je najnovsia verzia Medzinarodnej chro-
nostratigrafickej skaly oznacena v2021/10 (Cohen et al.,
2013 — upravena).
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V roku 2007 vznikla Slovenska stratigraficka prirucka
(Michalik et al., 2007), no bez kompletnej slovenske;j
chronostratigrafickej tabul’ky. Pokusom vyriesit chybanie
aktualizovanej slovenskej chronostratigrafickej tabulky,
hlavne na vyucbu predmetu stratigraficka a historickd
geoldgia, bola slovenska tabul’ka prilozena k praci Terénne
cvicenie zo stratigrafie (Aubrecht, 2014, s. 96).

Vzhl'adom na existujucu nekonzistenciu a nejednot-
nost’ pisania novych terminov v slovencine bol 27. 8. 2020
spracovany navrh, ktory bol konzultovany s geologickou
komunitou a problematické terminy aj s odbornikmi na
¢instinu a pracovnikmi Jazykovedného ustavu Ludovita
Stara SAV. Clenovia Slovenskej terminologickej stra-
tigrafickej komisie schvalili 11. 10. 2021 suc¢asnu podobu
tabul’ky.

Cielom tohto prispevku je sprostredkovat’ slovenske;j
odbornej aj laickej verejnosti a pedagégom vsetkych typov
kol preklad najnovsej verzie Medzinarodnej chronostra-
tigrafickej tabulky s platnymi slovenskymi terminmi.

Pravidla tvorby slovenskych terminov

Ramcové pravidla odvodzovania novych terminov sa
v slovencine uvadzaju uz v starSich pracach (Andrusov
a Scheibner, 1964; Samuel a Brockova, 1979). Uvedené
pravidla sa opieraju o existujice pravidla:
1. Terminy st preberané z Medzinarodnej chronostra-
tigrafickej Skaly, ktora je v anglickom jazyku, pricom
sa pri prepise vynechava pripona -an, -ian a piSu sa
s malym zaciatoénym pismenom. Ak su terminy od-
vodené zo slov zivych jazykov, ponechavaju sa podla
moznosti v pdvodnom zneni daného jazyka. Pri prepise
z inych grafickych sustav sa postupuje podla Pravidiel
slovenského pravopisu (Povazaj, 2000).
Terminy odvodené od latinskych a gréckych nazvov sa
poslovencuju podl'a zauzivanych pravidiel [napr. titon
(z gr.) podla Titona, mytologického syna krala Lao-
medonta].
Latinské ,,c* na konci slova sa nahradza pismenom ,,k*
(napr. tremadok).
Zdvojené spoluhlasky, najmé (no nie vylucne) na za-
ciatku alebo konci slova, mozno vynechat’ (llanvirn/
lanvirn, barrém/barém, ottnang/otnang). Zdvojené sa-
mohlasky sa spravidla vyslovuji a prepisuju ako dlhé
(preto napr. aalen — dlen, maastricht — mastricht).
Podl'a zauzivanych terminov konéiacich sa priponou
-6n (devon, karbon, panoén) je vhodné pisat’ takto za-
koncené terminy s dlhym 6 (napr. turén, santon, tor-
ton). Podobne sa predlzuje aj samohlaska na konci
pripony -én (napr. miocén, paleogén).
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6. Ak je termin malo znamy, nepouzivany, alebo odvode-
nie slovenského terminu nie je jednozna¢né, mozno na
pracovné ucely docasne pripustit’ pouzitie pévodného
terminu vratane pripony -ian, -an, napr. priscoan.

Nové terminy

Doterajsie zauzivané terminy si uvedené v tabulke
Samuela et al. (1987). Slovensky ekvivalent vacsiny
novych terminov je mozné bez problémov odvodit
podla uvedenych existujtcich postupov. St vsak aj také,
pri ktorych panuju nejasnosti, najmé pri terminoch so
zakladom slova z odli$nej grafickej ststavy (napr. ¢inske,
japonské atd’.). Zoznam novych terminov sa uvadza d’alej
na zaklade Medzinarodnej chronostratigrafickej tabul'ky
(2021/10, Cohen et al., 2013 — upravend), na porovnanie
aj s anglickymi terminmi (obr. 1 — 5). V nasledujicom
zozname je uvedeny povod slovotvorného zakladu novych
terminov, ktoré sa nenachadzaju v tabul’ke Samuela et al.
(1987) a nie st vysvetlené v praci Samuela a Brockove;j
(1979).
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Obr. 1. Porovnanie slovenskych a anglickych terminov v ¢leneni
predkambria.

Fig. 1. Comparison of Slovak and English terms in the division
of Precambrian stages.

e predkambrium [obdobie pred kambriom vo vyvoji
Zeme, tvar zavedeny v praci Michalik et al. (2007)]
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hadean (podl'a gréckeho boha podsvetia Hadesa;
pripona -ikum bola vynechana kvoli osobitnému
postaveniu obdobia, jednoduchSiemu sklomo-
vaniu a aj vzhl'adom na to, ze ide o neformalne
pomenovanie, ktoré je nutné pisat’ kurzivou)

archaikum (od gréckeho archdikos = starodavny)
vratane eratemov (neoarchaikum, mezoarchaikum,
paleoarchaikum, eoarchaikum)

sidér (od gréckeho sidéros = zelezo)

ryak (od gréckeho rhyax = prud lavy)

orosir (od gréckeho oroseird = pohorie)

statér (od gréckeho statheros = stabilny, pevny)
kalym (od gréckeho kalymma = prikryvka)

ektas (od gréckeho ektasis = extenzia, rozsirenie)
stén (od gréckeho stenos = izky)

ton (od gréckeho fonos = natiahnutie)

kryogén (od gréckeho kryos = chlad, genesis =
zrod)

ediakar (podl'a pohoria Ediacara Hills v Australii)

Paleozoikum

ternév (podl'a fran. Terre Neuve — fran. oznacenie
pre Newfoundland)

miaoling (podPa pohoria Miaoling v Cine)

furong (podla mandarinskeho pomenovania
Furong, ktorym byva oznaCovana ¢inska provincia
Chu-nan)

fortun (podl'a mesta Fortune, resp. pril'ahlej zatoky
Fortune Bay na kanadskom ostrove Newfoundland)

wuliu (podl’a profilu Wuliu-Zengjiayan pri ¢inskej
obci Balang v pohori Miaoling)

drum (podl’a Drum Mountains v $tate Utah, USA)
kucang (podla kraja Ku¢ang v Cine)

paib (podl'a obce Paibi v ¢inskej provincii Chu-nan)
tiangSan (podla mesta Tiangsan v Cine)

flo (podla svédskej obce Flo v oblasti Véstergot-
land)

daping (podl'a obce a profilu Daping v ¢inskej
provincii Chu-nan)

dariwil (podl'a farnosti Darriwil v australskom
State Victoria)

sandby (podl'a Svédskej obce Sodra Sandby pri
meste Lund)

kat (podla jazera Katy Lake v State Oklahoma,
USA)

hirnant (podl’a lokality Cwm Hirnant pri obci Bala
vo Walese, Spojené kral'ovstvo)
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e rudan (podla farmy Cefn-Rhuddan Farm vo Walese, e turné (podl'a mesta Tournai v Belgicku)
Spojen¢ kral'ovstvo) e vis¢ (podla mesta Visé v Belgicku)
> . .
e acron (podla farmy Cwm-coed-Aeron Farm vo e cisural (podlapohoria Ural v Rusku a Kazachstane)
Walese, Spojené kralovstvo . .
»SP J’ ) ) e guadalup (podla pohoria Guadalupe Mountains,
e telych (podla farmy Pen-lan-Telych Farm pri USA)
meste Llandover vo Walese, Spojené kralovstvo) . , . “,
i ; ) ; : e Joping (podl'a mesta Leping v Cine)
e sheinwood (podla dedinky Sheinwood pri meste q dt i 4
. , °
Much Wenlock v Spojenom kralovstve) rcoa (podla r?r my [l;é)z Canyon v Brewster
. . ounty v State Texas
e homer (podla dedinky Homer v Spojenom Y ’ )
kralovstve) e word (podla farmy Old Word Ranch v Brewster
. . County v State Texas, USA
e gorst (podla dedinky Gorsty pri meste Ludlow y ’ )
v Spojenom kralovstve) e kapitan (podla skalného tutvaru Capitan Reef
e ludford (podl'a obce Ludford v Spojenom kralov- v Guadalupe Mountains v $tate Texas, USA)
stve) e wutiapching (podla oblasti Wutiapching v Cine)
e fran (podla ¢asti Frasnes-lez-Couvin mesta Couvin e Gchangsing (podla oblasti Cchangsing v Cine)
v Belgicku)
e famen (podla regionu Famenne v Belgicku)
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stupert 2 Stage 2 Obr. 3. Porovnanie slovenskych a anglickych terminov v ¢leneni
ternev Terreneuvian) _ mladopaleozoickych stupiiov (karbon — perm) vratane regional-
fortun Fortunian ’ w . , s % .
neho stredoeurdpskeho Clenenia permokarbonu (podla Ceskej
Slovengina Angligtina stratigrafickej komisie, 2012, a Bubik in Stranik et al., 2021).

Fig. 3. Comparison of Slovak and English terms in the division
of Late Paleozoic stages (Carboniferous — Permian), including
regional Middle European division of Permo-Carboniferous
(according to Ceska stratigrafickd komise, 2012, and Bubik in
Stranik et al., 2021).

Obr. 2. Porovnanie slovenskych a anglickych terminov v ¢leneni
stupnov starSieho paleozoika (kambrium — devon).
Fig. 2. Comparison of Slovak and English terms in the division
of Early Paleozoic stages (Cambrian — Devonian).
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Mezozoikum

e indus (podla rieky Indus v juznej Azii)

e olenck (podla sibirskej rieky Olenok v Rusku)
e valanzin (podl'a §vajciarskej obce Valangin)

Ostatné stupne zostavaju v rovnakej podobe, ako sa
uvadzali v tabul’ke Samuela et al. (1987).

mastricht Maastrichtian
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Obr. 4. Prehl’ad ¢lenenia mezozoickych stupniov, porovnanie slo-
venskych a anglickych terminov.

Fig. 4. Comparison of Slovak and English terms in the division
of Mesozoic.

Kenozoikum

seland (podl'a danskeho ostrova Sjzlland)
piacenz (podrla talianskeho mesta Piacenza)

gelas (podrla talianskeho mesta Gela)

kalaber (podl’a talianskeho regionu Calabria)

¢iba (podl'a japonskej prefektury Ciba)

gron (podl'a pomenovania Gronska)

nortgrip (podl'a projektu vitania do 'adu v Gronsku
North Greenland Ice Core Project, skr. North
GRIP)

megalaj (podl'a indického Statu Meghalaj)
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V minulosti bolo mozné pouzivat’ oznacenie regional-
neho stupna roman alternativne aj v tvare ruman. Tento
dvojtvar neodporii¢ame a uprednostiiujeme tvar roman,
bliz§i medzinarodnému pouzitiu.

V ramci ¢lenenia neogénneho systému sa v druhej po-
lovici 20. storoc€ia v oblasti Zapadnych Karpat a severnych
vybezkov panénskeho panvového systému na slovenskom
uzemi pouzivaju regiondlne paratetydne stupne (napr.
Buday et al., 1967; Adam a Dlaba¢, 1969; Jiticek, 1972,
1974; Cicha et al., 1975; Steininger a Nevesskaya, 1975;
Biela, 1978; Steininger et al., 1985). Stupne najmladsieho
miocénu az pliocénu, pont, dak a roman boli povodne de-
finované pre vychodnu Paratetydu. V tomto obdobi vsak
medzi vychodnou a centralnou Paratetydou neexistovalo
prepojenie, a tak v panvach na tzemi Slovenska nie je
mozné uvedené stupne biostratigraficky dolozit’ (Sztano
et al., 2016; Sujan, 2019; Magyar et al., 2020). Zaroveii
v oblasti centralnej Paratetydy nenastali udalosti, ktoré
ohraniCuju tieto Casové obdobia, ako napriklad transgre-
sia na baze pontu v Dackej panve. Ich praktické pouzitie
pre oblast’ Slovenska preto nie je mozné. Odporaca sa ich
vypustit’ a hornt hranicu panénu posuntt’ az po bazu pleis-
tocénu v stilade s jeho definiciou v centralnom panonskom
panvovom systéme (napr. Magyar, 2021; obr. 5). Na obr. 5
st uvedené aj terminy vychodnej Paratetydy a ich pribliz-
na korelacia s centralnou Paratetydou (podl'a prac: Popov
et al., 2010, 2019; Gozhyk et al., 2015; Kallanxhi et al.,
2018; Kovac et al., 2018).

V stcasnosti sa objavuje aj neformdlny termin
antropocén (Crutzen a Stoermer, 2000) na oznacenie
obdobia v kvartéri, ktoré trva dodnes a pocas ktorého mali
ludské aktivity zjavny vplyv na Zem a jej ekosystémy.
Jeho zaciatok je spojeny s priemyselnou revoluciou v 18.
storo¢i, hoci o jeho rozsahu, resp. spodnom ohraniceni
sa dodnes vedu odborné diskusie (Lewis a Maslin, 2015;
Zalasiewicz et al., 2019). Aktudlne sa zacCiatok tohto
obdobia kladie do polovice 20. storocia (Syvitski et al.,
2020).

Ostatné poznamky k terminolégii

Neformalne alebo neratifikované chronostrati- grafic-
ké terminy a oznacenia jednotiek sa piSu kurzivou, napr.
hadean.

V medzinarodnej chronostratigrafickej tabulke sa uva-
dzaji v zahlavi chronostratigrafické (na prvom mieste)
a geochronologické (na druhom mieste) nazvy kategorii
jednotieck. V doésledku niektorych nezrovnalosti medzi
star§imi pracami (Misik et al., 1985; Michalik et al.,
2007) sa Slovenska terminologicka stratigrafickd komisia
rozhodla pouzivat’ chronostratigrafické jednotky eonotem,
eratem, Gtvar, oddelenie a stupen (pripadne aj podstupert)
tak, ako boli zavedené v starSich pracach (Usneseni, 1960;
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Obr. 5. Prehl'ad ¢lenenia kenozoickych stupnov s korelaciou paratetydneho ¢lenenia neogénu (upravené podl'a: Popov et al., 2010,
2018; Gozhyk et al., 2015; Kallanxhi et al., 2018; Kovac et al., 2018).

Fig. 5. Comparison of Slovak and English terms in the division of Cenozoic stages, with correlation of Paratethys regional stages (mo-
dified according to: Popov et al., 2010, 2018; Gozhyk et al., 2015; Kallanxhi et al., 2018; Kovac et al., 2018).

Andrusov a Scheibner, 1964; Misik et al., 1985), namiesto
terminov eontéma, eratéma, systém a séria (Michalik et
al., 2007). Zavedené terminy eonotem, eratem, Gtvar, od-
delenie a stupeii st v slovenskom jazyku zrozumitel'nejsie
a lepsie vystihuji podstatu daného ¢lenenia. Pripona -téma
pri prvych dvoch vyrazoch nie je z hl'adiska slovencéiny
uplne korektna a mohla by byt’ mierne zavadzajica. Vy-
raz ,,systém* vyjadruje v angliCtine sustavu, pricom nie
je jasné, o sustavu ¢oho ide. Néazov ,,atvar” je vhodnejsi,
lebo vyjadruje jeden jasne vyclenitelny chronostratigra-
ficky celok. Nasledne vyraz ,,oddelenie” vyjadruje ¢ast
tohto celku. Z nazvov ako ,,stredny*, ,,spodny* a ,,vrchny*
jasne vyplyva, ze ide o Casti prislusného celku, na ktory
sa explicitne vztahuju. Vyraz ,séria® evokuje skor suhrn
mensich jednotiek (stupniov) a protireci uvedenym pouzi-
vanym nazvom vyjadrujucim sucast’ celku. Tento termin
sa v minulosti pouzival v najréznejSich suvislostiach
a v sucasnosti sa jeho pouzivanie neodporuca (Samuel
a Began, 1977).

Medzinarodna, ako aj slovenska stratigraficka klasifi-
kacia pouziva rozne kategorie stratigrafickych jednotiek
(Salvador, 1994; Murphy a Salvador, 1999; Michalik
et al., 2007). Z terminologického hladiska casto vznika
problém pri nespravnom pouziti geochronologickych
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a litostratigrafickych terminov (napr. Owen, 2009). Ge-
ochronologické jednotky su Casové a abstraktné, napr.
transgresia pocas egenburgu, vulkanizmus v mladSom per-
me. V pripade Casovych stuvislosti je nutné pouzivat’ ozna-
¢enia mladsi/neskory, stredny a star§i/rany (napr. regresia
mora pocas starsej jury). Litostratigrafické jednotky maju
svoju hmotnt podstatu a predstavuji ich konkrétne horni-
nové subory, napr. spodnotriasové kremence liznanského
stvrstvia alebo vrchnokriedové pestré puchovské sliene.
Pri litostratigrafickych jednotkach sa pouzivaji oznacenia
spodny, stredny a vrchny (napr. kimeridzsko-spodnotiton-
ske jaseninské stvrstvie).

Pouzitie oznaceni pododdeleni jury — lias, doger
a malm, ktoré pripusta starsia literatira (Samuel et al.,
1987), je v sucasnej literature v chronostratigrafickom
kontexte prekonané a nepatri do oficidlneho nazvoslovia.

Slovenska terminologickd a stratigrafickd komisia
zaroven neodporuca v popularno-naucnych publikaciach,
ucebniciach a u¢ebnych osnovach d’alej pouzivat zastarané
terminy prahory, starohory, prvohory, druhohory, tretohory
astvrtohory. Clenenie na eratemy je zaloZené na faunisticky
dolozenych zmenach, nie horotvornych procesoch, pre
ktoré sa navySe pouzivaju odliSné oznacenia. Zastarané
terminy je potrebné nahradit’ ekvivalentnymi terminmi
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Obr. 6. Slovensky preklad Medzindarodnej stratigrafickej tabulky (1CS 2021/10, Cohen et al., 2013 — upravena).

Obr. 6. Slovak translation of International chronostratigraphic chart (ICS 2021/10, Cohen et al., 2013 — updated).
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archaikum (= prahory), proterozoikum (= starohory),
paleozoikum (= prvohory), mezozoikum (= druhohory)
a kenozoikum vratane terminov terciér (= tretohory)
a kvartér (= Stvrtohory).

Tab. 1

Abecedny prehlad novych chronostratigrafickych terminov
(doplnok k zoznamu z prace Samuela
a Brockovej, 1979).
Tab. 1
Alphabetical overview of new chronostratigraphic terms
(supplement to the list from the paper of Samuel & Brockova,

1979).
Nominativ sg. Genitiv sg. Pridavné meno
A
aeron -u aeronsky
antropocén -u antropocénny
archaikum -ka archaicky
(e
cisural -u cisuralsky
¢changsing -u ¢changsinsky
¢iba -y ¢ibsky
D
daping -u dapinsky
dariwil -u dariwilsky
drum -u drumsky
E
ediakar -u ediakarsky
ektas -u ektasky
F
famen -u famensky
flo fla flosky
fortun -u fortunsky
fran -u fransky
furong -u furonsky
G
gelas -u gelasky
gorst -u gorstsky
gron -u gronsky
guadalup -u guadalupsky

Nominativ sg.

Genitiv sg.

Pridavné meno

H

hadean -u hadeansky
hirnant -u hirnantsky
homer -u homersky

I

indus -u indusky

K

kalaber -u kalabersky
kalym -u kalymsky
kapitan -u kapitansky
kat -u katsky
kryogén -u kryogénsky
kucang -u kucansky
L

loping -u lopinsky
ludford -u ludfordsky
M

megalaj -u megalajsky
miaoling -u miaolinsky
misisip -u misisipsky
N

nortgrip -u nortgripsky
(o)

olenek -u olenecky
orosir -u orosirsky

P

paib -u paibsky
pensylvan -u pensylvansky
piacenz -u piacenzsky
predkambrium -ria predkambricky
R

road -u roadsky
rudan -u rudansky
ryak -u ryacky
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Nominativ sg. Genitiv sg. Pridavné meno

S

séland -u sélandsky

sandby nesklonné sandbyjsky

seraval -u seravalsky

sheinwood -u sheinwoodsky

sidér -u sidérsky

statér -u statérsky

stén -u sténsky

T

telych -u telySsky

ternév -u ternévsky

tiangSan -u tiangSansky

ton -u tonsky

turné nesklonné turnésky

v

valanzin -u valanzinsky

visé nesklonné visésky

W

word -u wordsky

wuliu nesklonné wuliusky

wutiapching -u wutiapchinsky
Zaver

Od vydania poslednej slovenskej verzie chronostra-
tigrafickej tabulky (Samuel et al., 1987) pribudlo v novej
Medzinarodnej chronostratigrafickej tabulke 17 novych
terminov v predkambriu, 33 v paleozoiku, 2 v mezozoiku
a 8 v kenozoiku. Prispevok: 1. sumarizuje doterajsie Stan-
dardné postupy na odvodzovanie slovenskych terminov
chronostratigrafickych jednotiek z medzinarodnej (anglic-
kej) chronostratigrafickej tabulky; 2. uvadza slovenské
znenie aktudlnej medzinarodnej chronostratigrafickej ta-
bul’ky (v2021/10) a zoznam novych terminov vratane pre-
hl'adu ich pouzivania a odvodzovania pridavnych mien; 3.
v stlade s najnovsimi poznatkami z paratetydnej oblasti
odporuca vypustit terminy pont, ddk a roman a posunut’
hornt hranicu panénu az po bazu pleistocénu; 4. obsahuje
nickol’ko d’al$ich terminologickych odporucani.
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Slovak version of the International chronostratigraphic chart

The Slovak chronostratigraphic terminology has
developed together with Czech terminology since the
1960s, when the Czechoslovak Stratigraphic Commission
established the first proposal in the Czech language
(Usneseni, 1960), followed by the Slovak version few
years later (Andrusov & Scheibner, 1964). Later an
official Slovak stratigraphic commission was established
at the Commission for geology, geography and mining at
the Scientific college of the Slovak Academy of Sciences.
Efforts to define Slovak terms of geological periods,
especially stages, were finally summarized in a review
article by Samuel & Brockova (1979). The Slovak
stratigraphic chart (Samuel et al., 1987) was later published
as an enclosure to the 3™ volume of the Stratigraphic
dictionary of the Western Carpathians (Samuel et al.,
1988). Similar black and white chronostratigraphic chart
was included in the Directive of the Ministry of the
Environment of the Slovak Republic of 20 May 1996 no.
4/1996 for compiling and publishing a basic geological
map at a scale of 1 : 25,000 and a regional geological map
at a scale of 1 : 50,000. Until now, this was considered
to be the only official Slovak chronostratigraphic table.
However, since its publication, 17 new terms have been
introduced in the International chronostratigraphic chart
(Cohen et al., 2013 — updated) for the Precambrian, 33 for
the Paleozoic, 2 for the Mesozoic and 8 for the Cenozoic.
The Slovak stratigraphic guide (Michalik et al., 2007)
did not contain a complete Slovak chronostratigraphic
table. In an attempt to solve the lack of an updated Slovak
chronostratigraphic chart, especially for the needs of
teaching the stratigraphic and historical geology, the
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Slovak chart was attached to the work Stratigraphic field
exercises (Aubrecht, 2014, p. 96).

Due to the existing inconsistency in writing and
practical usage of new terms in Slovak, a proposal of the
Slovak translation of the International chronostratigraphic
chart was prepared on August 27%, 2020. It was consulted
with the geological community and particular problematic
terms with experts on Chinese and linguists of the Cudovit
Star Institute of Linguistics. The members of the Slovak
terminological stratigraphic committee at the National
geological committee of Slovakia approved the current
version of the table on October 11%, 2021. The aim of this
paper is to provide the Slovak professionals, teachers of all
types of schools and wide public with a translation of the
latest version of the International chronostratigraphic chart
(v2021/10) (Fig. 6) with valid Slovak terms.

Slovak terms are derived from the International
chronostratigraphic chart (English), written in lower case
and without the suffix -an, -ian. If the original international
terms are derived from the live languages, they shall, as
far as possible, be retained in the original format of that
language. When transcribing from other graphic systems
(e.g. cyrilic), the Rules of Slovak Orthography are followed
(Povazaj, 2000). It should be noted that in the past the
Slovak stratigraphic commission proceeded to a phonetic
transcription of some common terms and adapted them to
the Slovak language (e.g. lanvirn, hetanz, kimeridz). Due
to consistency, we have been forced to reach the same
solution in some cases (e.g. valanzin).

An overview of Slovak and English terms, including
regional stages used in Slovakia, is given in Figs. 1-5.
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New terms are listed separately and in Table 1, including
an overview of their use and derivation of adjectives. The
additional information on Slovak usage of older established
terms was published by Samuel & Brockova (1979).

The use of the Jurassic series Lias, Dogger and Malm,
which were allowed by the older literature (Samuel et al.,
1987) is outdated in the chronostratigraphic context and
does not belong to the official nomenclature. Official terms
Lower, Middle and Upper Jurassic should be used instead.

In the 2" half of the 20™ century, the Central Paratethys
regional division was used for a chronostratigraphic
division of the Neogene stages in the area of the Western
Carpathians and the northern periphery of the Pannonian
Basin system in Slovakia (e.g. Buday et al., 1967; Adam
& Dlabac, 1969; Jiticek, 1972, 1974; Cicha et al., 1975;
Steininger & Nevesskaya, 1975; Biela, 1978; Steininger et
al., 1985). The Late Miocene to Pliocene stages — Pontian,
Dacian and Romanian used in Central Paratethyan
regional division were originally defined for the Eastern
Paratethys. There was, however, no connection between
the Eastern and Central Paratethys during this period, so
it is impossible to document the aforementioned stages in
the Slovak and Hungarian Neogene basins (Sztano et al.,
2016; Sujan, 2019; Magyar et al., 2020). At the same time,
events that limit these stages, such as transgression in the
Dacian Basin in the early Pontian have not taken place in the
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area of the Central Paratethys. Therefore, it is not possible
to practically use them for the area of Slovakia. It is thus
recommended the terms Pontian, Dacian and Romanian
to be abandoned and to move the upper boundary of the
Pannonian stage to the base of Pleistocene, in accordance
with its definition in the central portion of the Pannonian
Basin system (e.g. Magyar, 2021). Overall usage of Slovak
and English terms of Paratethys regional stages (modified
according to Popov et al., 2010, 2019; Gozhyk et al.,
2015; Kallanxhi et al., 2018; Kovac et al., 2018) is given
in Figure 5.

Due to some discrepancies between older publications
(Misik et al., 1985; Samuel et al., 1987 and Michalik
et al., 2007), the Slovak terminological stratigraphic
commission decided to use chronostratigraphic unit terms
eonotem (English: eonothem), eratem (English: erathem),
utvar (English: system), oddelenie (English: series) and
stupen (English: stage), as they were introduced in older
publications (Usneseni, 1960; Andrusov & Scheibner,
1964 and Misik et al., 1985) and are still in use in Czech
(Ceska stratigraficka komise, 2012; Bubik in Stranik et al.,
2021).
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